EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT - MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 3-56 THREAD

Thread-In Sight

A bright, eye catching, fiber optic sight for ribs. Shoulders on sight make for easy
installation.

Attributes

Name: MARBLE ARMS 3/32 SHANK, ORANGE, 3-56 THREAD
Manufacturer: MARBLE ARMS

Product no.: 708305332

Mfr. No.: 035616

Make: Universal Shotguns

Sight Color: Orange

Style: Fiber Optic Beads

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 871373005042

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 356 THREAD

Einleitung

Danke, dass du dich fir das EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT von Marble Arms entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines faseroptischen Visier
zu gewabhrleisten. Es ist wichtig, diese Richtlinien zu befolgen, um Unfélle zu vermeiden und die optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das Visier wie vorgesehen verwendest und dass es mit deiner Flinte
kompatibel ist.

® Verbesserte Riickrufe: Halte dich tiber eventuelle ProduktRiickrufe informiert. Uberpriife die
EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates.

® OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkaufer die
Sicherheitsstandards einhalt.

® Besondere Verbraucherfokus: Halte dieses Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu
vermeiden.

® EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die angegebenen Kontaktdaten auf der
Verpackung.

® Schnelle Warnungen: Sei dir tber schnelle Warnungen beziiglich unsicherer Produkte im Zusammenhang mit
diesem Visier bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

Uberpriife das Visier immer vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende das Visier nicht, wenn es Risse oder andere Schaden aufweist.

Stelle sicher, dass das Visier sicher an der Flinte befestigt ist, bevor du es verwendest.

Vermeide es, das Visier extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.

Trage beim Installieren oder Einstellen des Visiers einen Augenschutz.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stelle sicher, dass deine Flinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Identifiziere den Rib deiner Flinte, an dem das Visier installiert werden soll.

Reinige den Installationsbereich auf dem Rib, um Schmutz oder Ol zu entfernen.

Richte das Visier am Rib aus und stelle sicher, dass es sicher sitzt.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Visier (356 oder 648 Gewinde) zu befestigen.
Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um Schaden am Visier oder an der Flinte zu vermeiden.

2. Nutzung

Uberpriife nach der Installation, ob das Visier sicher befestigt ist.

Passe deine Schie3position an, um eine klare Sicht durch die faseroptische Perle zu gewahrleisten.
Ube die Nutzung des Visiers in einer kontrollierten Umgebung, bevor du es im Feld verwendest.
Uberprife regelmaRig das Visier auf Festigkeit und Ausrichtung wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Visier gemaf3 den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott und nicht biologisch abbaubare

Materialien.
® Wenn das Visier beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, wirf es nicht im regularen Haushaltsmdill weg.

® Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung beziehe dich auf die Kontaktdaten, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche
die Website des Herstellers, um Hilfe zu finden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT gewaéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 356 THREAD

Introduction

Thank you for choosing the EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT by Marble Arms. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your fiber optic sight. It is important to follow
these guidelines to prevent accidents and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that you are using the sight as intended and that it is compatible with your shotgun.
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. Check the EU’s Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety standards.

Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children to avoid accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the provided contact information on the packaging.

Rapid Alerts: Be aware of any rapid alerts regarding unsafe products related to this sight.

Specific Safety Precautions for Use

Always inspect the sight before use for any signs of damage or wear.
Do not use the sight if it is cracked or otherwise damaged.

Ensure that the sight is securely attached to the shotgun before use.
Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals.
Use eye protection when installing or adjusting the sight.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Identify the rib on your shotgun where the sight will be installed.
Clean the installation area on the rib to remove any debris or oil.
Align the sight with the rib and ensure it fits securely.

Use the provided screws to attach the sight (356 or 648 thread).
Tighten the screws gently to avoid damaging the sight or shotgun.

2. Usage

® Once installed, make sure the sight is securely fastened.

® Adjust your shooting position to ensure a clear line of sight through the fiber optic bead.
® Practice using the sight in a controlled environment before taking it to the field.

® Regularly check the sight for tightness and alignment during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the sight in accordance with local regulations for electronic waste and nonbiodegradable materials.

® |f the sight is damaged or no longer usable, do not throw it in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's
website to find assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EXPERT FIBER
OPTIC SHOTGUN SIGHT. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRA DE
FIBRA OPTICA EXPERT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
NARANJA, 356 THREAD

Introduccion

Gracias por elegir la MIRA DE FIBRA OPTICA EXPERT de Marble Arms. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu mira de fibra 6ptica. Es importante seguir estas
pautas para prevenir accidentes y asegurar un rendimiento 6ptimo.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar la mira como se pretende y que sea compatible con tu escopeta.
Recordatorios Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Consulta la plataforma
Safety Gate de la UE para actualizaciones.

® Compras en Linea: Si la compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de los nifios para evitar
accidentes.

* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacion de contacto
proporcionada en el empaque.

® Alertas Rapidas: Mantente al tanto de cualquier alerta rapida relacionada con productos inseguros
relacionados con esta mira.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre inspecciona la mira antes de usarla para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
No utilices la mira si esta agrietada o dafiada de alguna manera.

Asegurate de que la mira esté firmemente sujeta a la escopeta antes de usarla.

Evita exponer la mira a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

Usa proteccién ocular al instalar o ajustar la mira.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

Asegurate de que tu escopeta esté descargada y apuntada en una direccion segura.
Identifica el rib en tu escopeta donde se instalara la mira.

Limpia el area de instalacion en el rib para eliminar cualquier residuo o aceite.
Alinea la mira con el rib y asegurate de que encaje de manera segura.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la mira (rosca 356 o 648).

Aprieta los tornillos suavemente para evitar dafiar la mira o la escopeta.

2. Uso

Una vez instalada, asegurate de que la mira esté firmemente sujeta.
® Ajusta tu posicion de disparo para asegurar una linea de visién clara a través de la perla de fibra
Optica.
Practica usar la mira en un entorno controlado antes de llevarla al campo.
Revisa regularmente la mira para comprobar su ajuste y alineacién durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha la mira de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrénicos y materiales no
biodegradables.

® Sila mira esta dafiada o ya no es utilizable, no la tires en la basura doméstica regular.

® Contacta a tu instalacion local de gestion de residuos para conocer los métodos de eliminacién adecuados.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas apoyo, consulta la informacién de contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del
fabricante para encontrar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu MIRA DE
FIBRA OPTICA EXPERT. Gracias por tu atencién a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour le Viseur a Fibre Optique
EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT MARBLE
ARMS 3/32 SHANK, ORANGE, 356 THREAD

Introduction

Merci d'avoir choisi le Viseur a Fibre Optique EXPERT de Marble Arms. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de votre viseur a fibre optique. Il est important de suivre ces
directives pour prévenir les accidents et assurer une performance optimale.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser le viseur comme prévu et qu'il est compatible avec votre fusil de
chasse.

® Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Consultez la plateforme Safety Gate de I'UE
pour les mises a jour.

® Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes de sécurité.
Focus Spécial sur les Consommateurs : Gardez ce produit hors de portée des enfants pour éviter les
accidents.

® Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, consultez les informations de contact fournies sur

I'emballage.

Alertes Rapides : Soyez conscient des alertes rapides concernant les produits dangereux liés a ce viseur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Inspectez toujours le viseur avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le viseur s'il est fissuré ou endommagé.

Assurezvous que le viseur est solidement fixé au fusil avant utilisation.

Evitez d'exposer le viseur a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Utilisez une protection oculaire lors de l'installation ou de I'ajustement du viseur.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation

Assurezvous que votre fusil est déchargé et pointé dans une direction sire.
Identifiez la rib de votre fusil ou le viseur sera installé.

Nettoyez la zone d'installation sur la rib pour enlever toute débris ou huile.
Alignez le viseur avec la rib et assurezvous qu'il s'adapte correctement.
Utilisez les vis fournies pour fixer le viseur (filetage 356 ou 648).

Serrez doucement les vis pour éviter d'endommager le viseur ou le fusil.

2. Utilisation

Une fois installé, assurezvous que le viseur est solidement fixé.

Ajustez votre position de tir pour garantir une ligne de vue claire a travers la perle a fibre optique.
Pratiquez I'utilisation du viseur dans un environnement contrélé avant de I'utiliser sur le terrain.
Veérifiez régulierement le viseur pour vous assurer qu'il est bien serré et aligné pendant |'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du viseur conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et les
matériaux non biodégradables.
Si le viseur est endommagé ou n'est plus utilisable, ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez votre installation de gestion des déchets locale pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire, veuillez consulter les informations de contact fournies sur I'emballage ou visiter le
site Web du fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et agréable avec votre Viseur a
Fibre Optique EXPERT. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO A
FIBRA OTTICA EXPERT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ARANCIONE, FILETTATURA 356

Introduzione

Grazie per aver scelto il MIRINO A FIBRA OTTICA EXPERT di Marble Arms. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo mirino a fibra ottica. E importante seguire queste
linee guida per prevenire incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il mirino come previsto e che sia compatibile con il tuo fucile.

Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Controlla la piattaforma Safety Gate
dell'UE per aggiornamenti.

® Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti gli standard di sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: Tieni questo prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti.
Punto di Contatto del’'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite sulla confezione.

Allerta Rapida: Sii consapevole di eventuali avvisi rapidi riguardanti prodotti non sicuri relativi a questo mirino.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Controlla sempre il mirino prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il mirino se é rotto o danneggiato.

Assicurati che il mirino sia fissato saldamente al fucile prima dell'uso.

Evita di esporre il mirino a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Utilizza protezioni per gli occhi durante l'installazione o la regolazione del mirino.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione
® Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
® |dentifica la cresta sul tuo fucile dove sara installato il mirino.
® Pulisci I'area di installazione sulla cresta per rimuovere eventuali detriti 0 olio.
® Allinea il mirino con la cresta e assicurati che si adatti saldamente.
® Usa le viti fornite per fissare il mirino (filettatura 356 o 648).
® Serrare delicatamente le viti per evitare di danneggiare il mirino o il fucile.
Uso
® Una volta installato, assicurati che il mirino sia fissato saldamente.
® Regola la tua posizione di tiro per garantire una linea di vista chiara attraverso il perla a fibra ottica.
® Esercitati a utilizzare il mirino in un ambiente controllato prima di portarlo sul campo.
[ ]

Controlla regolarmente il mirino per verificarne la tenuta e I'allineamento durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il mirino in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e i materiali non biodegradabili.
Se il mirino & danneggiato o non piu utilizzabile, non buttarlo nei rifiuti domestici normali.
Contatta la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriore supporto, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o visita il sito web del
produttore per trovare assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MIRINO A FIBRA
OTTICA EXPERT. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 356 THREAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa, ktdére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego
celownika optycznego z wibkna. Wazne jest, aby przestrzegac tych wskazéwek, aby zapobiec wypadkom i zapewnic
optymalng wydajnos¢.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Bezpieczenstwo Produktu: Upewnij sie, ze uzywasz celownika zgodnie z przeznaczeniem i ze jest on
kompatybilny z Twojg strzelba.

® Zwiekszone Ostrzezenia o Wycofaniu: Badz na biezgco z wszelkimi wycofaniami produktéw. Sprawdzaj
aktualizacje na platformie Safety Gate UE.

® Zakupy Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega standardow
bezpieczenstwa.

® Szczegolna Ochrona Konsumentow: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci, aby unikng¢ wypadkow.

® Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa, odwotuj sie do
podanych informacji kontaktowych na opakowaniu.

® Szybkie Ostrzezenia: Bgdz Swiadomy wszelkich szybkich ostrzezen dotyczacych niebezpiecznych produktow
zwigzanych z tym celownikiem.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze sprawdzaj celownik przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Nie uzywaj celownika, jesli jest pekniety lub w inny sposéb uszkodzony.

Upewnij sig, ze celownik jest pewnie zamocowany na strzelbie przed uzyciem.

Unikaj narazania celownika na ekstremalne temperatury lub szkodliwe chemikalia.

Uzywaj ochrony oczu podczas instalacji lub regulacji celownika.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczgcych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Upewnij sie, ze Twoja strzelba jest rozladowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zidentyfikuj grzbiet na swojej strzelbie, na ktérym celownik bedzie instalowany.

Oczys$¢ miejsce instalacji na grzbiecie, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
Wyreguluj celownik z grzbietem i upewnij sie, ze pasuje pewnie.

Uzyj dostarczonych $rub do zamocowania celownika (gwint 356 lub 648).

Delikatnie dokre¢ sruby, aby nie uszkodzi¢ celownika ani strzelby.

2. Uzytkowanie

Po zainstalowaniu upewnij sie, ze celownik jest mocno przymocowany.

Dostosuj swojg pozycje strzelecka, aby zapewni¢ wyrazng linie wzroku przez wiékno optyczne.
Cwicz korzystanie z celownika w kontrolowanym $rodowisku przed wyj$ciem w teren.
Regularnie sprawdzaj celownik pod katem luzéw i wyréwnania podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj celownik zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych i materiatdw
niebiodegradowalnych.
® Jesli celownik jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadéw

domowych.
® Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszego wsparcia, prosze odwota¢ sie do informacji kontaktowych podanych na opakowaniu lub
odwiedzi¢ strone internetowg producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Dziekujemy za zwrGcenie uwagi na te wazne wytyczne.



Turvallisuusohjeet EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN
SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK, ORANGE, 356
THREAD

Johdanto

Kiitos, etté valitsit EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT tuotteen Marble Armsilta. T&ma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit kayttaa kuituoptiikkasuuntaasi turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa
noudattaa naita ohjeita onnettomuuksien estamiseksi ja optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuoteturvallisuus: Varmista, etté kaytat suuntaa tarkoitetulla tavalla ja ettéd se on yhteensopiva haulikkosi
kanssa.

® Tehostetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Tarkista EU:n Safety Gate

alustalta paivitykset.

Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusstandardeja.

Erityinen kuluttajakeskeisyys: Pida tdma tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien valttamiseksi.

EUyhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa pakkauksessa olevaan yhteystietoon.

Nopeat halytykset: Ole tietoinen kaikista nopeista halytyksistd, jotka liittyvat tdman suuntimen turvallisuuteen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Tarkista aina suunta ennen kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta suuntaa, jos se on haljennut tai muuten vaurioitunut.

Varmista, ettd suunta on tiukasti kiinnitetty haulikkoon ennen kayttoa.

Valta altistamasta suuntaa aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Kayta silmésuojaa asentaessasi tai saatdessasi suuntaa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd haulikkosi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Tunnista rima haulikossasi, johon suunta asennetaan.

Puhdista asennusalue rimalla poistaaksesi kaikki roskat tai oljy.
Kohdista suunta riman kanssa ja varmista, etta se istuu tukevasti.

Kéaytd mukana tulevia ruuveja kiinnittaéksesi suunta (356 tai 648 kierre).
Kirista ruuveja varovasti, jotta et vahingoita suuntaa tai haulikkoa.

2. Kiytté

Kun suunta on asennettu, varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.

Saada ampumaasentosi varmistaaksesi selke& nakyvyys kuituoptiikkapallon I1&pi.
Harjoittele suuntaa hallitussa ymparistdssa ennen kentélle menemista.

Tarkista saannollisesti suuntaa tiukkuuden ja kohdistuksen osalta kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

® Havita suunta paikallisten sédéntdjen mukaan, jotka koskevat elektroniikkajatetta ja eibiohajoavia materiaaleja.
® Jos suunta on vaurioitunut tai ei enaa kaytettavissa, ala heitéa sita tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeet oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja



Lisatietoja varten viittaa pakkauksessa olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT tuotteesi kanssa. Kiitos, etté kiinnitdat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 356 THREAD

Introduktion

Tack for att du valt EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT fran Marble Arms. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av ditt fiberoptiska sikte. Det ar viktigt att félja
dessa riktlinjer for att forhindra olyckor och sakerstélla optimal prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att du anvander siktet som avsett och att det &r kompatibelt med ditt hagelgevér.
* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser. Kontrollera EU:s Safety

Gateplattform for uppdateringar.

® Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att séljaren féljer sakerhetsstandarder.
® Sarskilt konsumentskydd: Hall produkten utom rackhall for barn for att undvika olyckor.
® EU kontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, hanvisa till den angivna kontaktinformationen pa

forpackningen.
Snabba varningar: Var medveten om snabba varningar angaende osakra produkter relaterade till detta sikte.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Inspektera alltid siktet fére anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte siktet om det ar sprucket eller pa annat satt skadat.

Se till att siktet ar ordentligt fast vid hagelgevaret fore anvéndning.

Undvik att utsatta siktet for extrema temperaturer eller harda kemikalier.
Anvéand 6gonskydd nér du installerar eller justerar siktet.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation

Se till att ditt hagelgevar ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Identifiera ribban pa ditt hagelgevar dar siktet ska installeras.

Rengor installationsomradet pé ribban for att ta bort skrap eller olja.
Justera siktet med ribban och se till att det passar ordentligt.

Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta siktet (356 eller 648 ganga).
Dra at skruvarna forsiktigt for att undvika att skada siktet eller hagelgevaret.

Anvandning

® Nar siktet ar installerat, se till att det ar ordentligt fastsatt.

® Justera din skjutstéllning for att sékerstélla en klar siktlinje genom fiberoptikpéarlan.
* (Ova pa att anvanda siktet i en kontrollerad miljé innan du tar det till faltet.

® Kontrollera regelbundet siktet for &tdragning och justering under anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kassera siktet i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall och ickenedbrytbara material.
® Om siktet ar skadat eller inte langre anvandbart, kasta det inte i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller besok
tillverkarens webbplats for att fa hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och trevlig upplevelse med ditt EXPERT
FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro EXPERT FIBER OPTIC
SHOTGUN SIGHT MARBLE ARMS 3/32 SHANK,
ORANGE, 356 THREAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EXPERT FIBER OPTIC SHOTGUN SIGHT od Marble Arms. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpeénostni pokyny, které zajisti bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho optického zamku. Je dilezité
dodrzovat tyto pokyny, aby se pfedeslo nehodam a zajistil optimalni vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Bezpecnost vyrobku: Ujistéte se, Zze pouzivate zamek podle uréeni a Ze je kompatibilni s vasim brokovnici.

* ZlepSené staZzeni: Budte informovani o jakychkoli staZenich vyrobk(. Zkontrolujte platformu Safety Gate EU

pro aktualizace.

Online nakupovani: Pokud byl zakoupen online, ujistéte se, Ze prodejce spliiuje bezpecnostni normy.

Zvlastni zameéfeni na spotfebitele: UdrZujte tento vyrobek mimo dosah déti, abyste pfedesli nehodam.
Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti se obratte na kontaktni idaje uvedené na obalu.
Rychlé upozornéni: Budte si védomi jakychkoli rychlych upozornéni tykajicich se nebezpeénych vyrobki
souvisejicich s timto zamkem.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte zamek na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
NepouZivejte zamek, pokud je praskly nebo jinak poSkozeny.

Ujistéte se, Ze je zamek bezpecné pfipevnén k brokovnici prfed pouzitim.

Vyhnéte se vystaveni zamku extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

P¥i instalaci nebo sefizovani zamku pouZzivejte ochranu oci.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace

Ujistéte se, Ze je vaSe brokovnice vybita a mifi na bezpe€nou plochu.
Identifikujte Zebra na vasSi brokovnici, kde bude zamek nainstalovan.

Vycistéte instalacni oblast na Zebru, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo olej.
Zarovnejte zamek s Zebrem a ujistéte se, Ze pevné sedi.

Pouzijte poskytnuté Srouby k pfipevnéni zamku (zavit 356 nebo 648).

Jemné utahnéte Srouby, abyste zabranili poSkozeni zamku nebo brokovnice.

Pouziti

Jakmile je nainstalovan, ujistéte se, Ze je zamek bezpecné upevnén.

Upravte svou stfeleckou pozici tak, aby byl zajistén jasny vyhled skrze optickou kuli¢ku.
Cvicte pouzivani zamku v kontrolovaném prostfedi, nez ho vezmete do terénu.
Pravidelné kontrolujte zamek na tésnost a zarovnani béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte zdmek v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad a nebiologicky rozlozitelné materialy.
® Pokud je zamek poSkozeny nebo jiz nepouzitelny, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu.
* Kontaktujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni idaje uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce,
abyste naSli pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a pfijemné pouzivani vaseho EXPERT FIBER
OPTIC SHOTGUN SIGHT. Dékujeme za va3i pozornost k témto ddlezitym pokynim.



